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  بررسي صوري و معنايي تكرار
  در گويش كردي سوراني

  )سينا  دانشگاه بوعليعضو هيئت علمي(مهند  محمد راسخ
 )سينا دانشجوي كارشناسي ارشد زبانشناسي همگاني، دانشگاه بوعلي(راد   مسعود محمدي

 و شود بررسي مي سوراني كرديگويش در  تكرارهاي فرايند   ويژگي،در اين مقاله: دهيچك
 از حيث .شود با ساخت تكرار در زبان فارسي، از حيث صوري و معنايي، مطابقه داده مي
كنيم و، از حيث  صوري، ساخت تكرار را هم از نظر صرفي و هم از نظر آوايي بررسي مي

 با ،اين راستا  در.دهند مد نظر است معنايي، مفاهيمي كه بيشتر در ساخت تكرار رخ مي
هاي صوري و معنايي تكرار را بررسي   ويژگي،)1978(اه موراوچيك استفاده از ديدگ

سوراني و مقايسة آن  اين ساخت در هاي صوري و معنايي كنيم و سپس به بيان ويژگي مي
هاي صرفي ساخت  گيريم كه از حيث ويژگي  در پايان، نتيجه مي.پردازيم ميبا فارسي 

رود، در  طور كه انتظار مي يي، همانتكرار در دو زبان مثل هم است، از حيث ساخت آوا
هاي معنايي، بسامد  هايي وجود دارد و، از حيث ويژگي هاي تكرارِ دو زبان تفاوت ساخت

  .مفهوم افزايش كميت در هر دو زبان بيشتر است

   انواع تكرار، ميزان كميت، ميزان شدتساخت تكرار، قسمت پايه، :ها كليدواژه
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  مقدمه. 1
ه متصل يا كل آن را تكرار كرده و به پاي از واژه ياست كه بخش ي صرفينديفرا 1تكرار

 )1386زاهدي ( سازي دوگان از ،ي اصطلاح تكرار در فارسي به جا.)1388مهند  راسخ( كند يم
 يند تكرار با ارجاع به صورت و معنيفرا .ز استفاده شده استين )1384طباطبايي ( اتباعو 

د ينكه باي علاوه بر ا، ساخت تكراريك از اجزاي كه هر ين معنيشود، به ا يساخته م
ز قرار ي مشابه نيي معناةك حوزيد در يا مشابه داشته باشند، بايكسان ي يها صورت

ساخت تكرار از نظر   ازي ممكن است قسمتي گاه.)1978موراوچيك (داشته باشند 
 يياز نظر معناپلا  .پلا و  پرتگر باشد، مانند ي آن متأثر از جزء دي بوده و معناي تهييمعنا
 يها  واژه،حساب نيا با ).45 :1388ثامني (است پرت  يثر از معنأتـ آن مي بوده و معنايته

papa ازيدار يچ صورت معنيرا هي ز،ستندي تكرار نيدر فارسبابا  و يسيدر انگل   pa  در
ك از يهررا ي ز، تكرار خارج هستندةز از رديآواها ن نام. مي نداري در فارسبا و يسيانگل

ز در ي مترادف نيها ن واژهيهمچن .)شلپ شلپ، شُر شُرمانند  ( استيمعن ي بها  آنيها بخش
توان تكرار در نظر  يرا نم بس كافي و ساخت ، به عنوان مثال؛رنديگ ي تكرار قرار نمةرد

 .اند متفاوت ي لحاظ صوربه ، دارنديكساني ين دو واژه معنينكه ايرا با اي ز،گرفت
 موراوچيك( اند م كردهيبه دو نوع كامل و ناقص تقس ي،صورث ساخت ي از ح،تكرار را

 مثلاً در ؛شود يبه طور كامل تكرار م) واژه يا گروه نحوي(ك سازه ي تكرار كاملدر . )1978
 هيپا ة از كلميقسمت تكرار ناقص اما در .»گاه گاه« dÉZÅR dÉZÅR ،»پاره پاره« lat lat ،يزبان كرد

  تكرار .»اندك پراكنده،«  tÅko tuk  ،»پرت و خرت« weRda peRdaمانند  ؛شود يم تكرار
اضافه شود، ه ياز پا شده به قبل  تكرارقسمتاگر .  باشد3تكرار پسا ي 2تكرار پيش  تواند يم
 ؛تكرار است ه اضافه شود پسي اگر به پس از پااما .دك و دهن مانند ؛تكرار است شيپ

  ).1388 مهند راسخ؛ 1379 شقاقي( كتاب متابمانند 
 يش كرديگو تكرار در يي و معناي صوريها يژگي وي به بررس،ن مقالهيدر ا  

شتر يب. ميكن يسه مي مقاين ساخت در زبان فارسيم و آن را با هميپرداز يمي سوران
 از ياري بس،ن حالي در ع؛ استيش سورانيمربوط به گو  ساخت تكراريها داده

  . مختلف، مشترك استيها شي با گو،ن كردزباناني در بن مقالهي تكرار در ايها ساخت
                                                 
 1) reduplication 2) prereduplication 3) postreduplication 
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 يادي مطالعات زي ساخت تكرار در زبان كردي و صوريي معنايها يژگيدر مورد و  
ك به ي كه نزد،ي اورامزبانند در ين فراي اي به بررس)1386( ي زاهد.انجام نشده است

فعل و   اسم،يها هدر مقول ن ساخت راي ايها يژگي وي و. است، پرداخته استيكرد
 ي ذاكر،)1384( ييطباطبا ،)1390( حيدرپور بيدگلي و شقاقي . كرده استيبررسصفت 

اند و   كردهي بررسي تكرار را در زبان فارسيِ ساخت صور)1379( و شقاقي )1381(
با  ،ن مقالهيدر ا.  كرده استي بررسيي ساخت تكرار را از نظر معنا)1388(مهند  راسخ

 و ياز نظر صور را كه ساخت تكرار )1978(ك ي موراوچيشناخت ردهدگاه ياستفاده از د
 ي سورانيكردند در ين فراي اةمطالع كرده است، به يبررس مختلف يها در زبان ييمعنا
هاي   در زبان تكراريِ ساخت صور،2در بخش  حاضر، ةپس از مقدم. ميپرداز يم

 يصورساخت  ي بررس به،3در بخش ،  شده وي معرفيختشنا دگاه ردهي از دمختلف
 در  تكرار راييآوا ساخت ،4در بخش . ميپرداز ي ميدر سوراني، ث صرفياز ح، تكرار
. ميپرداز يم يدر سوران تكرار يي معناساخت به ،5در بخش  .ميكن ي مي بررسي،سوران

سه ي مقاي با فارسيي، و معنايث صرفي از حي،ساخت تكرار در سوران ،6بخش در 
  . استيريگ هجي نت7بخش . شود يم

  هاي مختلف در زبان ساخت صوري تكرار. 2
در  ...) هاي مترادف و آواها، واژه مانند نام( ي زبانيها  از ساختيبرخ ،في طبق تعر،گرچه

 .اد استي تكرار زيها  در ساختي تنوع صور حال،نيا  با،رنديگ ي نمي تكرار جاةرد
  :نديآ يوجود م هچهار عامل ب ها بر اثر ن تنوعيا

 ي صوريها يژگيو )1978( كينظر موراوچ از ـ    شود اي كه تكرار مي تنوع صوري سازه) فال
 ،ي صرفيها يژگي براساس وكيي : كرديتوان به دو صورت بررس يرا م ساخت تكرار

  ؛ مثلاً استهيپا از يا بخشي هيپا قسمت تكرارشده،نكه يمانند ا

  زبان لاتيندر 
  quis .1  چه كسي؟  

  quisquis  هركس  
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ه يقسمت پا از ا تكواژيهجا  نكه كدام واج،يمانند ا ،يياساس مشخصات آوا  بريگريد
   ؛ مثلاًشود يتكرار م

 :در زبان كوئيلو

 qax .2  استخوان 

  qaqax  ها استخوان  
  :در زبان هوسا

  suna .3  اسم 
 sunanaki  اسامي  

، 3 و 2 يها ل در مثا،ه تكرار شده وي پا است،نيزبان لاتمثال اول، كه مربوط به در   
ه يه و در زبان هوسا به بعد از پايلو به قبل از پاي كه در زبان كوئ، تكرار شدهييواحد نوا

  .ستي لزوماً هجا نيين واحد نواي ا)1978( كي از نظر موراوچ.اضافه شده است

اين امر به اين معني است كه چه تعداد امكان ـ    ها تعداد تكرار سازه  گوناگوني در)ب
 ،طبق تعريف. ومرز نداردسازي وجود دارد؟ تعداد تكرار حد ر دوگانتكرار د

 ،شود حداقل بايد شامل دو نمونه از همان صورت زباني باشد اي كه تكرار مي سازه
ها وجود   چندتايي نيز در بسياري از زبانها نشان داده كه تكرارِ ا بررسي زبانام

  ؛ مثلاًدارد
  : موكيليسدر زبان

  roar .4  لرزاندن  
  roarroar  در حال لرزيدن  

  roarroarroar  تداوم لرزش  

 حذف يك قسمت از ساخت  يا از وجود يك قسمت اضافه مانند يك وندناشي  تنوع صوريِ)ج
ده شود و ي بخش اضافه ممكن است هم در تكرار كامل و هم در تكرار ناقص دـ   تكرار

  مانند؛ ديايب واژه ةيحاش در ا يهيا پاي تكرارشوندهدر قسمت 
  :در زبان موكيليس

  sipis .5  )متعدي(بستن   
  sipsip  )لازم(بستن   
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  :در زبان آگتا
  se .6  يك  

 sehse  يك به يك  

  : در زبان آگتا
 wer .7  نهر  

  walawer  نهر كوچك 

 فعل لازم (sip)ل  اويو تكرار هجا (sipis) ةياز پا (is) آخر ي با حذف هجا،5در مثال   
 در ،رد ويگ يه و بخش تكرارشده قرار مين پاي بh واج ،6در مثال . شود يساخته م

  .رديگ يه قرار ميو پا (w) ن بخش تكرارشوندهيب ala يي واحد نوا،7 مثال

 تكرارشوندهقسمت  است ممكن ـ    در ساخت تكرارهاي تكرارشونده  بخشترتيب قرارگيري ) د
 تكرارشونده ميان قسمت پايه و ؛ يامباس لباس و دهن و  دك مانند ،قبل يا بعد از پايه بيايد

 قسمت پايه  در داخلتكرارشونده يا قسمت ؛سال به  سال، مانند قرار گيردتكواژِ دستوري
  :بيايد، مثلاً در زبان كوئيلو

 tuo'yo .8   برف  

  tutko'yo   برف موجود در اينجا و آنجا  

 بعد از آن /k/ج شود و وا ي تكرار م(t) لهمخوان او (tu) ل اوي بعد از هجا،8 در مثال
  .شود ياضافه م

   در سوراني تكرارصرفيساخت . 3
تكرار و  تكرار كاملگونه كه گفته شد، ساخت صوري تكرار، از حيث صرفي، به دو نوع  همان
در : تكرار كامل و تكرار ناقص در زيرمجموعة خود داراي انواعي هستند. شود تقسيم مي ناقص

تقسيم  تكرار كامل پايانيو  تكرار كامل مياني، تكراركامل ناافزودهتوان به  سوراني، تكرار كامل را مي
  . تقسيم كرد تكرار ناقص پسونديو  تكرار ناقص پيشونديتوان به  كرد و تكرار ناقص را مي

  شود؛ مانند ـ در اين فرايند، يك سازه به طور كامل تكرار مي    كامل ناافزوده فرايند تكرار  
 9. tika tika  تكه تكه  

 10. dÉZÅR dÉZÅR  گاه گاه  
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 11. bra bra  كم كم   

 12. dÅna dÅna  دانه دانه   

ه و ين قسمت پايا حرف اضافه بيك وند ي ـ در اين فرايند،   فرايند تكرار كامل مياني  
  :؛ مثالرديگ يشونده قرار م قسمت تكرار

  a-: همراه با پسوندــ   
 13. Sala Sal  لنگان لنگان   

 14. feRta feRt  وفرت فرت   

 15. XÅwa XÅw  بازي تنبلي و شل  

  :اضافه حرف با همراهــ   
 16. mÅN wa mÅN  ماه به ماه   

 17. sÅ… na sÅ…  درميان سال يك   

 18. SÅn ba SÅn  دوشادوش هم 
  Åw-: پسوند با همراهــ   

 19. peStÅw peSt  درنسل نسل   

 20. lipÅw lip  مالامال  
 21. petÉSÅw petÉS  درپيچ پيچ   

 22. ranÔÅw ranÔ  رنگارنگ 

رد يگ يه قرار ميقسمت تكرارشونده بعد از پا ـ در اين فرايند،   فرايند تكرار كامل پاياني  
  يد؛ مانندآ ين دو وند ميو پس از ا

 23. Xez XezakÅni  بازي سرسره  

 24. bÅz bÅzÅn  خيز و جست  

 25. qotÉS qotÉSÅni  شاخ شدن به شاخ  

 26. dÉZÅR dÉZÅRe  گاهي گاه  

 به صورت ناقص ونده قسمت تكرارشـ در اين فرايند،     پيشونديفرايند تكرار ناقص  
  ؛ مانندرديگ يه قرار ميقبل از قسمت پا

 27. qerm o qÅ… اعتراض بيجا كردن 
 28. tap o tuz  گرد و غبار 
 29. keto kwer  كورمانند 
 30. keIn o beIn  ارتباط و پيوند 
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 ،ه به صورت ناقصوند قسمت تكرارشـ در اين فرايند،   د تكرار ناقص پسونديفراين  
  ؛ مانندديآ يه ميپس از قسمت پا

 31. lato pat لت و پار  
 32. qÅ…o qiy قيل و قال  
 33. SÅXo dÅX  كوه و كمر  
 34. bRiska bRisk  درخشش پياپي  
 35. pala pal  عجلة زياد 

 مختلف در يواژگانهاي  مقوله ساخت تكرار در ية پاين بخش به بررسي اةدر ادام  
 .ميپرداز ي مي سورانيكرد

  : تكرار اسم)الف  
 36. tap o tuz  گرد و غبار  
 37. peStÅw peSt  نسل در نسل  

 38. mÅr o mur  مار و انواع خزندگان 
 39. SÅXo dÅX  كوه و كمر 
 40. tÉSÅ…o tÉSo…  چاله چوله 

  : تكرار فعل)ب  
 41. becRe nacRe  بشه نشه 
 42. betawe natawe  خواهي نخواهي   

  :تكرار صفت) ج  
 43. lato pat  درب و داغون 
 44.  tEca… pEca…  آميخته درهم  

 45.  lÅto lut  اوباش 
 46. lÅ…o pÅ…  سروزبان، خاموش بي  

 47. pÅn o pçr  بسيار عريض 
 48. keto kwer  كورمانند 
 49. reko pek   و منظممرتب  

  :ديتكرار ق) د  
 50. XÅwa XÅw  بازي تنبلي و شل  

 51. jawÅS jawÅS  آهسته آهسته  
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 52. teRsa teRs  ترسان ترس   

 53. fRa fRa  بسيار بسيار 
 54. dÉZÅR dÉZÅR  گاه گاه  

 55. bra bra  كم كم  

 56. pala pal  عجلة زياد 

  .ار وجود ندارد تكر،حروف اضافه ةطبق مثل ،ي مقولات واژگانيةدر بق

 ساخت آوايي تكرار در سوراني. 4

در  ،در آن صورت ،مي كني بررسيي آوايها يژگي تكرار را طبق وياگر ساخت صور
 ،ن بخشي در ا.شود ي تكرار ميي آواةري از زنجيا بخشيهجا  ك واج،يتكرار ناقص 

 از قسمت ييا واحد نواينكه كدام واج، هجا يث اي از حي،ساخت تكرار را در سوران
  .ميكن ي ميبررس شود، يه تكرار ميپا

  :(-c) ني آغازهمخوانكرار تـ ـ  
 57. Selu Sol  حال سست و بي  

 Sel »سست«   + u + Sol   )از نظر معنايي تهي(

 58. pÅn o  pçr بسيار عريض 
 pÅn »پهن«  + o  + pçr ) از نظر معنايي تهي(  

 59. tap o tuz گرد و غبار 

 tap ) تهياز نظر معنايي(  + o + tuz » غبار«  

 60. tÉSÅ…o tÉSo… چاله چوله 

 tÉSÅ… »چاله«  + o + tÉSo… ) از نظر معنايي تهي(  

  :(-cv) ني آغازةواك+  همخوان تكرار ــ  
 61. hÅRo hÅdÉZ شلوغ و بازيگوش 

 hÅR »شلوغ«   + o  + hÅdÉZ   )از نظر معنايي تهي(

 62. hÅto hÅwÅR داد و فرياد 
 hÅt )عنيم در اينجا بي(  + o +  hÅwÅR » داد و فرياد«  
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  :(-cvc) نيهمخوان آغاز+ واكه + همخوان تكرار  ــ  
 63. pala pal عجله زياد 

 pala +   »عجله« pal   )از نظر معنايي تهي(

 64. gota got شايعه 

 gota got +  »سخن حرف،«   »گفت«

 65. kÅwa kÅw سوزش پياپي پوست 

 kÅwa kÅw +  »سوزش پوست« ) يي تهياز نظر معنا(  

  :(vc-) يانيهمخوان پا+ واكه تكرار ــ   
 66. SÅXo dÅX  كوه و كمر 
 SÅX +   »كوه و كمر« o  + dÅX ) از نظر معنايي تهي(  

 67. ?Åwo tÅw آب و تاب 
 ?Åw +  o +  »آب« tÅw ) از نظر معنايي تهي(  

 68. lato pat درب و داغون 
 lat +   »داغون« o  + pat ) از نظر معنايي تهي(  

 69. keZo weZ گيج و منگ 

 keZ +  o +  »گيج« weZ ) از نظر معنايي تهي(  

  :(vcv-) يانيواكه پا+ همخوان +   واكهتكرار ــ  
 70. reza peza خرت و پرت 

 reza » خرده وسايل«  + peza ) از نظر معنايي تهي(  

 71. Saqa baqa قطعه قطعه  

 Saqa » از بالا به دو نيم شكافته«   + baqa )تهياز نظر معنايي (  

  :(vcvc-) يانيپاهمخوان + واكه + همخوان + واكه تكرار ــ   
 72. tEka… pEka… مرتبآميخته و نا درهم  

 tEka… » آميخته درهم«  + pEka… ) از نظر معنايي تهي(   

 73. Serem berem سخن ياوه و مفت 

 Serem +   »سخن ياوه« berem ) از نظر معنايي تهي(  
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 :(vccv-) يانيواكه پا+  خوانهم+ همخوان + واكه تكرار ــ   

 74. weRda peRda خرت و پرت 

 weRda » خرت و پرت«   + peRda ) از نظر معنايي تهي(  

 75. Sendi mendi مكر و نيرنگ 
 Sendi »مكر«   + mendi ) از نظر معنايي تهي(  

  سورانيساخت معنايي تكرار در . 5
. ه به هم داردي شبيمعان مختلف يها كه تكرار در زبان معتقد است )1978( كيچومورا
 تكرار  ساختيِنكه معنينخست ا. كند ي مبيان تكرار يِ را در مورد معني كلة دو نكتيو

» بسيار عريض« pÅn o pçr  مثلاً ساخت،شود يز مي نيرتكراري ساخت غةرنديشامل و دربرگ
 ينعي ،كند ين رابطه صدق نميا عكس ا ام؛شود يز مين» پهن« pÅn ي شامل معنيدر كرد

 تكرار يها نكه ساختي دوم اةنكت. باشد ينم pÅn o pçrة رنديشامل و دربرگ pÅn يمعن
گر قرار دارند مانند ي در تقابل با همد، اوقاتي گاه،دهند كه يدست م ه بهايي يمعن

  :؛ مثالير در زبان فارسي و تصغيينما بزرگ
  )تصغير (ميزه  ريزه،)نمايي بزرگ(ولاش  آش

، 2كاهش كميت، 1افزايش كميت در ساخت تكرار مفاهيم ، معنايي از نظر،به طور كلي  
ترين معني حاصل   برجسته، از اين ميان،وجود دارد كه 4 كاهش شدتو 3افزايش شدت

عنوان  توان هم به افزايش كميت را مي . افزايش كميت است مفهومِاز فرايند تكرارِ
مثلاً ساخت .  گرفتهم افزايش عمل در نظر كنندگان در عمل و افزايش مشاركت

رساند و ساخت  كنندگان در عمل را مي  مفهوم افزايش شركت، در فارسي،بزن بزن
 افزايش عمل ،)1978( رساند و از نظر موراوچيك  مفهوم افزايش عمل را ميبشكن بشكن

در مقابل مفهوم افزايش كميت مفهوم كاهش كميت  .شود با تكرار فعل انجام مي
» نشدن« nakre ،»شدن« becre ،»نشه  بشه« bekre nakre تكراريوجود دارد كه در ساخت 

نسبت به معني   كمتري را تكراري كميت به اين ترتيب كه معني ساخت؛مشهود است
                                                 
 1) augmentation 2) diminution 3) intensification 

 4) attenuation 
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كاهش شدت نيز   مفاهيم افزايش شدت و،هاي تكراري در ساخت. دربردارد bekre ةپاي
تر و با  تكرار كاملمفهوم افزايش شدت به اين معني است كه ساخت . وجود دارد

 در ،fRa fRa  و ساخت، در فارسي،داغ داغ مانند ساخت ؛پذيرد ثير بيشتري انجام ميأت
 bra bra توان در ساخت  كاهش شدت را نيز ميمعنيِ. »بسيار بسيار« به معني ،كردي

 .دارد »كم« braة  ساخت تكرار شدت كمتري نسبت به پاي، در آن، درك كرد كه»كم كم«
  زبان مختلف پرداختهشانزدهتكرار در نيز به بررسي معنايي ساخت  )2005( كاجيتاني

 اگر در زباني مفاهيم كاهش كميت وكاهش شدت با ،گيرد كه  وي نتيجه مي.است
توان افزايش كميت و افزايش شدت را نيز با ساخت   پس مي،ساخت تكرار بيان شود

از افزايش شدت و مفهوم  همچنين مفهوم افزايش كميت بيشتر ؛تكرار نشان داد
دهد و دليل آن را اصل تصويرگونگي و  كاهش شدت بيشتر از كاهش كميت رخ مي

 از آنجايي كه در ساخت تكرار ما با ،داند، به اين معني كه درك برابر گويشوران مي
  بيان تكرار در مفاهيم افزايش كميت و،هاي زباني مواجه هستيم افزايش صورت

كارگيري اين ساخت براي مفاهيم كاهش كميت  تر از به م آسان شدت براي مردافزايش
 ةچرا كاهش كميت به منزل  اينكهو در توضيحِ) تصويرگونگي(و كاهش شدت است 
هاي   ناخوشايند بودن بيان كاهش كميت را با افزايش صورت،كاهش شدت است

فهوم افزايش گيرد كه وجود م  نتيجه مي،در پايانوي،  ).102ص ( دارد زباني عنوان مي
ود مفهوم كاهش كميت  و وج است افزايش كميتةدهند شدت در يك زبان نشان

  . كاهش شدتةدهند نشان
 تكرار در ييِ ساخت معنايبه بررس ،)1978(ك يدگاه موراوچي با استفاده از د،هدر ادام  

 يش شدت و كاهش شدت در كرديت، افزايت، كاهش كميش كمي افزاةچهار طبق
  . ميزپردا ي ميسوران

  :تيش كميافزا )الف
 76. weRda peRda  خرت و پرت 

 77. rangÅw rang  رنگارنگ 

 78. mÅ…o hÅ…  خانه و كاشانه 

 79. baS baS  تقسيم كردن 
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 80. peStÅw peSt  نسل در نسل 
 81. qotÉS qotÉSÅni  شاخ به شاخ شدن 

 82. sÅ… ba sÅ…  سال به سال 

 83. tap o tuz  غبار گرد و  

 84. keIn o beIn  ارتباط رابطه و  

  :ش شدتيافزا) ب
 85. hÅRo hÅdÉZ  بسيار شلوغ 
 86. teRsa teRs ترس زياد 
 87. fRa fRa  بسيار بسيار 
 88. lato pat  درب و داغون 
 89. pÅno pçr  بسيار عريض 
 90. lipÅw lip  مالامال 
 91. ?Åwo tÅw  تاب آب و  

 92. nÅ…a nÅ…  بسيارةنال  

  :تيش كمكاه) ج
 93. betawe natawe  خواهي نخواهي 

 94. bekre nakre  بشه نشه 
 95. dÉZÅR dÉZÅR  گاه گاه  

  :كاهش شدت) د
 96. Sela Sel  نرم نرمك 
 97. bra bra  كم كم  

 98. jawÅS jawÅS آهسته آهسته  

 تكرار يها  ساختيان معانيت در ميش كميز مفهوم افزاي نيسوران يها ان دادهيدر م
  .شتر مشهود استيب

  مقايسة تكرار در سوراني و فارسي. 6
در اين بخش، به مقايسة ساخت تكرار از نظر صرفي، آوايي و معنايي در سوراني و 

تكرار و  تكرار كامل )1379 شقاقي: نك(از حيث صرفي در فارسي . پردازيم فارسي مي
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هاي  رفي با دادهدو در فارسي، از نظر ص  هاي اين شود و زيرمجموعه  ديده ميناقص
در تالشي و گيلكي نيز تكرار كامل و تكرار ناقص . تكرار در سوراني يكسان است

هاي واژگاني  همچنين ساخت تكرار در مقوله. )1388 ثامني( داراي همين انواع هستند
اسم، فعل، صفت و قيد در هر دو زبان وجود دارد، اما در طبقة حروف اضافه وجود 

در . وقتي مقولة پايه فعل باشد، شاهد كمترين تعداد تكرار هستيمدر سوراني، . ندارد
مهند  راسخ(هاي قيد و فعل از اسم و صفت كمتر است  فارسي، تعداد تكرار در مقوله

دهندة اين است كه دو  بررسي ساخت آواييِ تكرار در سوراني و فارسي نشان). 1388
 شود اشتراكاتي دارند، از جمله زبان در اينكه كدام واج، هجا يا واحد نوايي تكرار

، دهن  و  دك، نال  و   نكترتيب، در فارسي، مثل  به (vcvc-و  c- ،cv- ،-vc ،-vcvتكرار 
هاي تكراري هر  ، كه در بخش تكرارشوندة ساخت)متاب   كتاب، پاطي   قاطي، پيك  و   شيك

 vcvcv- و vcc ،-vccvc- با وجود اين، در فارسي، تكرار. دو زبان كاربرد زيادي دارند
در بخش تكرارشوندة ساخت تكرار ) پلكي  الكي، پندر  شندر، پرت و   چرتترتيب  به(

 در بخش -cvcشود و، در سوراني، تكرار  وجود دارد كه در سوراني ديده نمي
تكرارشونده وجود دارد، در حالي كه، در فارسي، اين واحد نوايي در بخش 

  .شود تكرارشونده ديده نمي
 افزايش كميتدهد كه مفهوم  ي نشان ميي ساخت تكرار از نظر معناين بررسيهمچن  
 يشناخت  ردهيها  كه با داده،دهد يشتر رخ مي تكرار بيها ن دو زبان در ساختيدر ا
  .دارد ز مطابقتي ن)2005(ي تانيكاج

  گيري نتيجه. 7
 يي و معناي صوريها يژگي و)1978( كيدگاه موراوچي با استفاده از د،ن مقالهيدر ا

 يها يژگياز نظر و.  قرار گرفتيمورد بحث و بررس ي سورانيساخت تكرار در كرد
نظر  از. ش نشان داده شدين گوين دو در ايو انواع ا ، تكرار كامل و تكرار ناقصيصرف
شتر در قسمت ي ب)واج، هجا، واحد نوايي(ه يم كدام بخش از قسمت پاي نشان داديي،آوا

دهد  ي نشان مي در سورانيي تكرار از نظر معنا ساختيبررس .ديآ يتكرارشونده م
  .دهد يشتر در ساخت تكرار رخ ميت بيش كميمفهوم افزا
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